ECLIPSE

SHUTTERS

TOOLS REQUIRED

INSTALLATION INSTRUCTIONS

® Rechargeable, variable speed drill e Pencil

e 3/8" diameter drill bit * Loctite glue 414 or contact cement required for

* 3" Robertson bits #0, #1 and #2 outside mount L-frame applications

e Slot screwdriver e Jig Saw, Hack saw, Dremmel Tool or exacto knife if
® Non marring hammer with 1” head cut-outs are required

e Level

°

Caulk or sealant for both mitered corners and to cover ",)))) \
gaps between the frames and window jambs \\ @4’

INSIDE MOUNT WITHOUT FRAME (DIRECT MOUNT)

. Install top hinge
Starting with the left panel, place panel into opening.
With the hinge leafs secured to the panel, position the panel so it has equal clearance at the top and bottom.
Make a pencil mark at the bottom of the top hinge.
Place hinge leaf below the pencil mark on the window frame. Install one screw (#6 x 5/8") into the hinge securing it
to the window frame.
Check to see if the position is accurate by placing the panel into the opening and inserting the hinge pin into the
hinge.
e If accurate, remove the panel and set the second screw (#6 x 5/8”) into the top hinge and move to the installation of
the bottom hinge.
* If the position of the panel is not correct, adjust the position of the hinge leaf attached to the window opening and
check again for accurate positioning.

-

Note: Front to back positioning of the hinge leaf varies based on the type of hinge leaf being used for this application.
Standard 5/8” Hinge Leaf — the barrel of the hinge should be just in front of the edge of the window frame. 1 14"
Extended Leaf Hinge — the barrel of the hinge should extend approximately 2" past the front edge of the window frame.

2. Install bottom hinge

Place the panel into position by inserting the hinge pin into the top hinge.

Make a pencil mark on the window jamb below the bottom hinge and remove panel.
Install one screw (#6 x 5/8") into the bottom leaf of the bottom hinge.

Check the position is accurate by setting the panel back in the opening and
inserting the hinge pins in both the top and bottom hinges.

If accurate, remove panel and install second screw (#6 x 5/8") in bottom hinge.

If the position of the panel is not correct, adjust the position of the

bottom hinge and check again for accurate positioning. Fig. 1.1

#6 x 5/8"

Screws Hinge Shim

Note: In most cases the window frames are not plumb. Hinge shims will likely be |
needed to properly align hinges and allow proper panel operation. (See Fig. 1.1) RN

Bott: Rail { JL J i
3. Level Panels ottom Rai 25} Bottom Rail
i}

* If there are more panels in the same opening, repeat the first two steps —
with lining up the panels as the main concern. Bottom Frame
If minor support or leveling is required, turn adjustable jamb cap at the Rotate clockwise to

bottom of the vertical jamb (stile) to the required spot. (See Fig. 1.2) retract screw and
Fig. 1.2 counterclockwise

to extend screw.

4. Install Remaining Hinges =
* Once panels are level, install the remaining hinges while the panels are hanging.

* Simply open the panel(s), and insert hinge pins into all hinges. /
* One atatime, slide a hinge leaf up onto the bottom of an intermediate hinge pin.

* Hold the leaf so that it is positioned against the leaf attached to the panel and the window jamb. &
°

Set both screws and use hinge shims when necessary. Repeat the above steps for all remaining hinges.

(9]

. Install catch system
If Magnets were requested, see Magnet & Catch Placement section on page 9 for installation details.
If Panel Lock was requested, see Panel Lock Ramp Installation on page 9.



FRAME ASSEMBLY

1. Labels

N

All Frames will be identified with removable labels. Match the line number of the frame to the line number of the
panel. Do not remove labels until product is installed.

. Frame Assembly

Lay frame sides flat beside the panels to ensure that the frames will be assembled correctly and that the hinges on
the panels and the frames will be in alignment.

Frames should be pre-drilled with installation holes. If not, pre-drill all frame sides using a 3/8” drill bit. Drill through
the first layer of Polyresin 3 only.

Installation holes are located just below each hinge on the side frames (except bottom hole is located just above the
bottom hinge). Top and bottom frames should have evenly spaced holes no more than 16" apart. (See Fig. 2.2)
Insert the plastic corner keys into both ends of the top and bottom frames. Note: Bonding is only required for an
outside mount L-frame application. (see step #3)

Slide the corner key that is in the top and bottom frames into the end of each side frame.

Using a rubber mallet hammer, give a firm tap to the frame to ensure the corner keys are fully engaged.

Note: Casing Frame cover strip may be requested. If ordered, the cover strip much be slid onto the bottom of the frame
prior to assembly.

3. Glue Corner Keys (Outside Mount L-Frame Only) Apply Loctite 414 to

Note: It will be impossible to detach the corners after the adhesive has set.

n

ECLIPSE

outside surface of

Apply Loctite 414 (or Contact Cement) to inside surface of the .
corner key cavity.

corner key cavity of both frame corners to be assembled.

Insert the corner key, making sure the mitered corner is clean, tight
and in alignment. Hold firmly till set (10 to 20 seconds). (See Fig. 2.1)
Repeat for remaining corners.

Fig. 2.1

. Metal L Brackets

The Casing Frame, Trim Frame and Deluxe Trim Frame will also include metal L Brackets which are attached to the
back side of the frame.

With the frame face down, set a metal L Bracket on the back of the frame in each corner. (See Fig. 2.3)

Using the supplied screws (#6 x 5/8"), set 4 screws in each bracket to firmly secure the corners.

If minor gaps appear, use caulk or sealant to seal the corners once the shutter is completely installed.

Top Frame

Corner Key
r A
Metal bracket installed on
. back side of Trim Frame,
4 Hinge Deluxe Trim Frame and
Casing Frame.
o~ .
Installation
Hole
—————————————————— { O O v
Left Right O
Side Side
Frame Frame O
5] 4——5
1 L o

Fig. 2.3 D
Installation a
Holes
=
o

L -

SHUTTERS Bottom Frame
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INSIDE MOUNT WITH L FRAME

1. Place frame in opening
*  Make sure the frame has been properly assembled and is right side up. Labels will identify each frame piece.

2. Fasten frame

* Center the frame in the opening. Insert screws (#8 x 1 1/2") into the pre-drilled holes of the top of each side frame.
Set the screws into the window jambs.

Note: If the frame is significantly smaller than the opening size, then do not overtighten the screws. Overtightening the

screws will cause the frame to distort.

3. Hang panels
e Set the panel(s) in the frame and insert the hinge pins of the top and bottom hinges only.

4. Square or level panels to the opening (See Fig. 3.1)

*  Move bottom frame left or right until the panels are level. If this does not work then;

* Remove the top left screw and move the left frame side up or down until the panels are level. Once level, set the
screw back into the window opening. If this does not work then; try repeating for the right side frame. (An alternate
option to this step is to remove the top right installation screw. Loosen or tighten the top left side screw until the
panels are level then re-install the top right screw.)

*  When the panels are level and square within the frame, hold the bottom frame in position and set a screw in the
middle bottom frame hole. (Note: Setting a bottom screw may not be possible due to marble window sills, etc. If this
is the case, set screws in the lower side frame holes.)

* When magnets are supplied, minor support or leveling can be achieved by turning the adjustable jamb cap at the
bottom of the vertical jamb (stile) to the required spot. (See Fig. 1.2)

5. Fasten remaining screws
* Insert screws in the remaining holes and check to ensure panels are level after every screw has been set into position.

6. Panel Lock & Magnets

* The Panel Lock system does not require any installation when 4-sided frames are used. The Panel Lock caps have
already been installed in the ends of the stiles. The plungers lock into the groove of the frame.

* If magnets were ordered, see Magnet & Catch Placement section for installation details. (See page 9)

7. Cap screw holes
* Once all screws have been installed and panels checked for level, cap all holes with the provided button plugs. (See
Fig. 3.2)

8. Close Gaps

e Close gaps around frames with L-Frame Cover Strip (if requested). This is glued to the front face of the frame. (See
Fig 3.2)

e Caulk or sealant can be used to seal any gaps around the frames or mitered corners.

Squareness Adjustments Inside Mount L Frame with Cover Strip

Moves Left L) Moves Right
Panel Up | |@ Panel Up
i
Hole Locations Window Jamb
Installation w‘
] o
| «<— Hinges ——> I
Window 2 Cover Strip
) 3/8"fH le C d
Moves Left Moves Right . o'e L-appe
Panel Down s Panel Down with Button Cover
> Fig. 3.2
Moves Left Panel Down Moves Right Panel Down ECLIPSE
and Right Panel Up and Left Panel Up SHUTTERS

Fig. 3.1 Page 3



INSIDE MOUNT WITH 2, TRIM, OR DELUXE TRIM FRAME

1. Place frame in opening

* The top of the frame is indicated by a greater amount of distance from the top of the top hinge to the edge of the
frame.

* The label will indicate left and right side, but labels do not indicate top or bottom frames, as they are usually
interchangeable.

2. Fasten frame

* Most frames have pre-drilled holes placed for ease of installation.

* Insertascrew (#8 x 1 1/2") in both the left and right top side frame holes. Center the frame in the opening, then set
the screws into the window jambs.

Note: If the frame is significantly smaller than the opening size, then do not overtighten the screws. Overtightening the
screws will cause the frame to distort.

3. Hang panels
* Setthe panel(s) in the frame and insert the hinge pins of the top and bottom hinges only.

4. Square or level panels to the opening (See Fig. 4.1)

*  Move bottom frame left or right until the panels are level. If this does not work then;

* Remove the top left screw and move the left frame side up or down until the panels are level. Once level, set the
screw back into the window opening. If this does not work then; try repeating for the right side frame. (An alternate
option to this step is to remove the top right installation screw. Loosen or tighten the top left side screw until the
panels are level then re-install the top right screw.)

*  When the panels are level and square within the frame, hold the bottom frame in position and set a screw in the
middle bottom frame hole. (Note: Setting a bottom screw may not be possible due to marble window sills, etc.)

*  When magnets are supplied, minor support or leveling can be achieved by turning the adjustable jamb cap at the
bottom of the vertical jamb (stile) to the required spot. (See Fig. 1.2)

5. Fasten remaining screws
* Insert screws in the remaining holes and check to ensure panels are level after every screw has been drilled into
position.

6. Panel Lock & Magnets

® The Panel Lock system does not require any installation when 4-sided frames are used. The Panel Lock caps have
already been installed in the ends of the stiles. The plungers lock into the groove of the frame.

e If magnets were ordered, see Magnet & Catch Placement section on page 9 for installation details.

7. Cap screw holes
*  Once all screws have been installed and panels checked for levelness, cap all holes with the provided button plugs.
(See Fig. 4.2)

8. Close any gaps
* Dap or Caulking can be used to seal any gaps around the frames or mitered corners.

Squareness Adjustments Inside Mount Z Frame
Moves Left > ® ) Moves Right
Panel Up | |of ®| | Panel Up
| 1
Hole Locations
Window Jamb
® o
l| «<——  Hinges —> |l Installation w‘ -
I. .I Window
Moves Left > ® () Moves Right
Panel Down Panel D
anetown 3/8" Hole Capped
ECLIPSE Moves Left Panel Down Moves Right Panel Down
SHUTTERS and Right Panel Up and Left Panel Up
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INSIDE MOUNT WITH HANG STRIP

1. Drill installation holes
e 3/8" diameter holes must be drilled at each hinge location. (See Fig. 5.1)

2. Place side frame in opening

* The top part of the frame is indicated by a greater amount of distance from the top of the top hinge to the edge of
the frame.

The label will indicate left and right side.

3. Fasten hinge side hang strip
* Insertascrew (#8 x 1 1/2") inside the top hole first, followed by the bottom, keeping the hang strip plumb.

4. Hang panels
e Set the panel(s) in the opening and insert the hinge pins of the top and bottom hinges only.

5. Square or level panels to the opening

Adjust the bent leaf hinges, if necessary. (See Fig. 5.1)

Loosen the hinge screws and move the hing left or right.

Re-tighten screws once level.

If the panels cannot be leveled or squared by adjusting the hinges, then use shims behind the hang strip to achieve
the desired results.

6. Fasten remaining screws
® Insert screws in the remaining holes.
*  Check to ensure panels are level after every screw has been screwed into position.

7. Fasten top and bottom light stop

Drill 3/8" holes about 5” from each end of each piece of light stop.
Space intermediate holes evenly about every 12”-16".

Center and insert screws.

8. Cap screw holes
*  Once all screws have been installed and panels checked for levelness, cap all holes with the provided button plugs.

9. Install magnets and plates
* See Magnet & Catch Placement section on page 9 for installation details.

Inside Mount

Casing

0
E. T~ Mounting Strip

T—Pre-Drill 3/8" Installation Hole

(<
\
il

‘ Adjustable Bent Leaf Hinge

ECLIPSE

Fig. 5.1 SHUTTERS
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OUTSIDE MOUNT WITH L FRAME AND CASING FRAME

1. Hold frame on opening
* Make sure the frame has been properly assembled and is right side up. The top of the frame is indicated by a greater
amount of distance from the top of the top hinge to the edge of the frame.

2. Fasten frame

* Insertascrew (#8 x 1 1/2") in both the left and right top side frame holes. Secure the left screw first. Make sure the
frame is level and then secure the screw on the right. Depending on the application and number of extensions,
longer #8 x 2" screws may be supplied.

3. Hang panels
* Set panel(s) in the frame and insert the hinge pins of the top and bottom hinges only.

4. Square or level panels to the opening (See Fig. 6.1)

Move bottom frame left or right until the panels are level. If this does not work then;

Move left frame up or down until the panels are level. If this does not work then;

Move right frame up or down until the panels are level.

When the panels are level within the frame, hold the bottom frame in position and place a screw in the middle

bottom frame hole. Make sure the bottom frame is level before setting screws.

* If minor support or leveling is required, turn adjustable jamb cap at the bottom of the vertical jamb stile to the
required spot. (See Fig. 1.2)

5. Fasten remaining screws
® Insert screws in the remaining holes.
* Check to ensure panels are level after every screw has been screwed into position.

6. Panel Lock & Magnets

® The Panel Lock system does not require any installation when 4-sided frames are used. The Panel Lock caps have
already been installed in the ends of the stiles. The plungers lock into the groove of the frame.

* If magnets were ordered, see Magnet & Catch Placement section on page 9 for installation details.

7. Cap screw holes
* Once all screws have been installed and panels checked for level, cap all holes with the provided button plugs. (See
Fig. 6.2)

8. Close any gaps
e Caulking or sealant can be used to seal any gaps around the frames or mitered corners.

Squareness Adjustments

Moves Left ) Moves Right Outside Mount Casing Frame

Panel Up | |@| Panel Up
A A

Hole Locations

Window Jamb

o o Installation Screw
l| «<—— Hinges —> I

3/8" Hole Capped

Window with Button Cover
\/ o \
Moves Left ) Moves Right Fig. 6.2
Panel Down Panel Down
- _—
Moves Left Panel Down Moves Right Panel Down
and Right Panel Up and Left Panel Up
ECLIPSE" Fig. 6.1

SHUTTERS
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T POST INSTALLATION

. MOUNTING DIRECTLY TO WINDOW MULLIONS
Drill 3/8" holes through the first layer of Polyresin 3 in the front face of the T-Post. Start approximately 2" from the
top and drill additional holes approximately every 10-15 inches.
Secure the T-Post by screwing in the top and bottom holes making sure that the T-Post is plumb.
Hang panels from the T-Post to ensure even sight lines and all is level.
If no adjustments are needed, then install the remaining screws.
Cap all holes with button plugs.

-

2. MOUNTING USING T POST BLOCKS (4 Sided Frame)

* The frames will be pre-drilled with the assembly holes in the frames.

* Lay out the top and bottom frames so that the light block is facing up on both.

e Stack two T Post Alignment Blocks, both with the tabs facing down. (See Fig. 7.1)

e Position the stacked blocks on the light block portion of the frame so that the holes in the blocks align with the pre-
drilled holes in the frame. (The tabs will hang off the inside edge of the light block.) (See Fig. 7.1)

e Using (2) #6 x 1 3/4" T Post block screws, attach the blocks to each frame. Do not completely tighten the screws
down, only make them snug. This will allow some side to side adjustment of the T Post. (See Fig. 7.2)

* Insert the corner keys into the top and bottom frames. Attach the left side frame to the top frame, followed by the
right side frame to the top frame.

e Attach T Post to the top frame by sliding the T Post over the blocks on the top frame, then attach the bottom. Make

sure the T Post is positioned over the blocks and the corner keys align with the side frames.

Follow standard instructions for installing the frame.

Test the fit and position of the panels to determine the location of the T Post.

Mark the position of the T Post on the frame with a pencil.

Remove the panels.

With the bottom of the T Post in the desired position, drive a #8 x 1 1/2" installation screw horizontally through the

pre-drilled hole in the end of the T Post. (See Fig. 7.3)

® The screw will then pass between the (2) T Post Blocks, thus locking the T Post into position.
* Repeat for the top of the T Post and cap installation holes with button covers.
Attach T Post Blocks to Frame Position T Post Align T Post and Secure T Post Alignment Block
#ox 1% _ = T Post
EE‘;T O InsEa{I)Ilaetlon
Screws T Post
@ T Post ‘r ﬁ‘
U 16
@ BT T Post . o
= ) g2
Frame Frame Installation
Screw
Fig. 7.1 Fig. 7.2 Fig. 7.3
3. MOUNTING USING T POST BLOCKS (3 Sided Frame)
* The frames will be pre-drilled with the assembly holes in the frames.
* Lay out the top frame so that the light block is facing up.
e Stack two T Post Alignment Blocks, both with the tabs facing down. (See Fig. 7.1)
[ ]

Position the stacked blocks on the light block portion of the frame so that the holes in the blocks align with the pre-

drilled holes in the frame. (The tabs will hang off the inside edge of the light block.) (See Fig. 7.1)

e Using (2) #6 x 1 3/4" T Post block screws, attach the blocks to the frame. Do not completely tighten the screws
down, only make them snug. This will allow some side to side adjustment of the T Post.

* Insert the corner keys into the top frame. Attach the left side frame to the top frame, followed by the right side frame
to the top frame.
Attach T Post to the top frame by sliding the T Post over the blocks on the top frame.
Begin by installing the shutter as a standard 3-sided frame but install only the top screw on each side frame and one
bottom screw if necessary.

* Test the fit and position of the panels to determine the location of the T Post.

* Mark the front and center of the T Post with a pencil on the sill.

* Mark the back of the T Post with a pencil on the sill.

Continued on next page. ECLIPSE

SHUTTERS
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T POST INSTALLATION CONTINUED

Remove the panels and the frame.
Stack two T Post Alignment Blocks, one with the tab facing up and one with the tab facing down. (See Fig. 8.2)
Attach two stacked T Post blocks to the sill so that the back of the “trough” of the block is 1 1/4" from the front
center mark of the T Post. (See Fig. 8.1)

e Use (2) #6 x 1 3/4" T Post Block Screws to attach the blocks to the sill. Do not fully tighten the screws — they should
only be snug. (See Fig. 8.3)

* Set the assembled frame back in the opening making sure the bottom of the T Post slides over the blocks on the sill.
(See Fig. 8.3)
Finish installing the frame and then hang the panels.
Determine the side to side position of the T Post, then drive a #8 x 1 1/2" installation screw horizontally through the
pre-drilled hole in the end of the T Post.
The screw will then pass between the (2) T Post Blocks, thus locking the T Post into position. (See Fig. 8.4)
Repeat for the opposite end of the T Post and cap installation holes with button covers.

Mark Block Location on Sill Attach T Post Blocks to Sill Position T Post Align T Post and Secure
#6 x 1% T Post
Usbeagsr:;il_rt(; (r;:rk N TBE’)Z:t TPost O Inst:(l:l‘laetion
Blocks Screws J, T Post
Window "Trough " N
sill T Post T o
1Yw —Alignment< l-"o"_' L v J
1A Blocks D :‘ @7‘
Use pencil to mark | ] - g g - BB
front & center of T Post i Sill Sill Sill Installation %’7
Screw

Fig. 8.1 Fig. 8.2 Fig. 8.3 Fig. 8.4

4. MOUNTING USING L - BRACKETS

e L Brackets can also be used to secure a T-Post to a frame or window opening. One side of the bracket includes a
small round hole called a Stop Hole and the other side includes an elongated hole called a Slot Hole. (See Fig. 8.5)

e Attach the first L-Bracket to the top right side of the T-Post. The Stop Hole should be positioned against the T-Post
and the side with the Slot hole will face up. (See Fig. 8.6)

e Attach the second L Bracket to the bottom left side of the T-Post. The Stop Hole should be positioned against the
T-Post and the side with the Slot hole will face down. (See Fig. 8.6)

e Use the screw indicator line on the side of the T Post to

det'ermine the position of the k?rackets. Stop fiole Slot.Hole
Position the T-Post in the opening or frame.

Set screws through the Slot Holes of the T Post Brackets

. . . Stop W Stop
into the opening or frame. Center the screw into the Slot Stop Hole Hole
Hole of the L-Bracket. This will allow some side to side Hole

play for leveling purposes.

® Hang panels and adjust T-Post positioning until sight
lines and leveling is achieved.

® Lock T-Post into position by attaching the third and
fourth L Brackets. These brackets will be located at
the top left and bottom right of the T-Post.

e The side of the L Bracket with the Slot Hole will be
attached to the T-Post and the side with the Stop Hole
will be attached to the frame or window opening.

(See Fig. 8.6)
* Set remaining screws to securely lock the T Post into position.

Slot Hole

T Post

Stop, Slot
Hole Hole
% A

Slot Hole Stop Hole

ECLIPSE’ Fig. 8.6

SHUTTERS
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PANEL LOCK RAMP INSTALLATION

* Once the shutter and panels have been installed, make a mark on the frame with a pencil to show where the center
of the Panel Lock Plunger is located. (See Fig. 9.1)

* Open the panel(s)

* Place the Panel Lock Ramp on sill or window frame. The front edge of rampl should be set back 1/8" from the front
of the panel.

e Center the ramp on the line marking the plunger location. (See Fig. 9.2)

* Mark the center of each screw hole of each Ramp.

* Remove the Ramps and drill a pilot hole for each screw using a 3/32" drill bit.

* Place the Ramp back on the frame and set the screws (#6 x 5/8"). Repeat as necessary. (See Fig. 9.2)

* Operate the panel(s) to ensure proper function and closure.

°

The Panel Lock Plunger can be adjusted by using a flat head screwdriver. Push in on the plunger and rotate clockwise
to thread the plunger into the panel or rotate the plunger counterclockwise to extend the plunger.

Panel Lock Spring Loaded Plunger .
Prng g Note: Ramps will be necessary when

less than 4 frame sides are ordered.

[@]
Zﬂ%ﬂo Z_—
/ / Panel lock ramp

L
*x_o ™~
N4 Center line of plunger

Mark center of each plunger with a pencil
Fig. 9.1 Fig. 9.2

MAGNET CATCH PLACEMENT

Install catch plate first as shown on drawings with the holes towards the center of panel. (See Fig. 9.3)
Each catch plate should be 3/8"” away from the edge of the stile and 3/8” away from the end of the panel.
(See Fig. 9.3)

With panels in the closed position, pencil mark the sill or frame where the stile meets the cross rail.

Install magnet from the mark toward the inside of the panel.

Install two magnetic catches per panel. (See Fig. 9.4)

On framed applications, mount plate 3/8" from stile (A), and 3/8" from end

of panel on top rail (B). Side View of Magnetic Catch Position
L
;
= = = =73/8” —_l : Frame
A f PRI
Plate is 3/8" from €—— Magnet on Frame
end of panel HIE
e Plate
Vertical Top Rail
Jamb Lo
s
| €——— sl
: Bottom Rail
=] =] =] | L Plate
—Bl |<— Plate is flush with panel
i Magnet on Sill
Fig. 9.3 3/8" 9 :
A Fig. 9.4
. . . ECLIPSE
Note: All magnetic catches must be installed. Mount magnets on frames. When there is no frame, mount SHUTTERS

magnets on window sill or jamb. Receiver plate mounts on bottom and top cross rails. Page 9



PERSIENNES

ECLIPSE INSTRUCTIONS D’'INSTALLATION

OUTILS REQUIS

e  Perceuse rechargeable a vitesse variable e Crayon

e Foretde 3/8" de diamétre e Colle loctite 414 ou colle de contact nécessaire pour les
e Meches Robertson 3" #0, #1 et #2 applications de cadre en L a montage extérieur

e  Tournevis a fente e Scie sauteuse, scie a guichet, outil Dremmel ou couteau
e Marteau non marquant a téte de 1 pouce exacto si des découpes sont nécessaires N

e Niveau a bulle 'L‘l'\

L]

Calfeutre ou du mastic pour les deux coins en onglet et pour “’»ﬁﬁ
couvrir les espaces entre les cadres et les montant de fenétre \ @* \\\\‘

MONTAGE INTERIEUR SANS CADRE (MONTAGE DIRECT)

1. INSTALLER LA CHARNIERE SUPERIEURE

e En commencant par le panneau gauche, placez le panneau dans |'ouverture.

e Avec les feuilles de charniére fixées au panneau, posistionnez le panneau de maniere a ce qu'il ait un dégagement égal en haut

et en bas.

Faites une marque au crayon au bas de la charniere supérieure.

Placez la feuille de la charniére en dessous de la marque de crayon sur le cadre de la fenétre. Installez une vis (#6 x 5/8") dans la

charniére pour la fixer au cadre de la fenétre.

e Verifiez si la position est correcte en plagant le panneau dans I'ouverture et en insérant la goupille de la charniére dans la
charniére.

e Sila position est correcte, retirez le panneau et insérez la deuxiéme vis (#6 x 5/8") dans la charniere supérieure, puis passez a
I'installation de la charniére inférieure.

* Sila position du panneau n'est pas correcte, ajustez la position de la feuille de charniére fixé a I'ouverture de la fenétre et vérifiez
a nouveau la précision du positionnement.

Remarque: le postionnement avant-arriére de la feuille de la charniére varie en fonction du type de feuille de charniére utilisée pour
cette application. Charniére standard de 5/8" - le corps de la charniére doit se trouver juste devant le bord du cadre de la fenétre.
Charniére a feuille allongée de 1 1/4” - le corps de la charniére doit dépasser d’environ 1/2” le bord avant du cadre de la fenétre.

2. INSTALLER LA CHARNIERE INFERIEURE

e Placez le panneau en position en insérant la goupille de la charniére dans la charniere supérieure.

e Faites une marque au crayon sur le montant de la fenétre sous la charniére inférieure et retirez le panneau.

e |Installez une vis (#6 x 5/8") dans la feuille inférieure de la charniére inférieure. #6 % 5/8" c
° Vis

Vérifiez que la position est correcte en replagant le panneau dans |'ouverture et en insérant les de Ch:':;iére

goupilles de charniére dans les deux parties de la fenétre.
*  Sila position est correcte, retirez le panneau et installez la deuxieme vis (#6 x 5/8") dans la

charniére inférieure. —
*  Sila position du panneau n'est pas correcte, ajustez la position de la charniére inférieure

et vérifiez a nouveau la précision du positionnement.
Remarque: dans la plupart des cas, les cadres de la fenétre ne sont pas d’aplomb. Des cales de Fig. 1.1
charniére seront probablement nécessaire pour bien aligner les charniéres et permettre Stile
le bon fonctionnement du panneau. (Voir Fig.1.1) \

Traverse Inférieure { J L@JTraverse Inférieure
3. NIVELER LES PANNEAUX :
E™ 4

e S'ily a plusieurs panneaux dans la méme ouverture, répétez les deux premiéres —
étapes en veillant avant tout a aligner les panneaux. Cadre Inférieur
e Siun soutien ou une mise a niveau mineurs sont nécessaires, tournez le capuchon
de montant réglable au bas du montant vertical (stile) a I'endroit requis. (Voir Fig. 1.2)

Tournez dans le
sens des aiguilles
d’une montre

R Fig-12 pour rétracter
4. INSTALLATION DES CHARNIERES RESTANTES 7\ lavisetdansle
*  Une fois que les panneaux sont de niveau, installez les charniéres restantes pendant que les ||| sens inverse pour
panneaux sont suspendus. / 'étendre.
Il suffit d’ouvrir le(s) panneau(x) et d'insérer les goupilles de charniére dans toutes les charniéres. S

Faites glisser une feuille de charniéres a la fois sur le bas d'une goupille de charniére intermédiaire.
Tenez la feuille de maniére a ce qu'elle soit positionnée contre la feuille fixée au panneau et au montant de la fenétre.
Réglez les deux vis et utilisez des cales de charniére si nécessaire. Répétez les étapes ci-dessus pour toutes les autres charnieres.

5. INSTALLER LE SYSTEME DE VERROUILLAGE

e Sides aimants ont été demandés, voir la section “placement des aimants et des loquets” a la page 9 pour les détails
d'installation.

e  Sile verrouillage du panneau a été demandé, voir la section installation de la rampe de verrouillage du panneau a la page 9.



ASSEMBLAGE DU CADRE

1. ETIQUETTES

Tous les cadres seront identifiés par des étiquettes amovibles. Faites correspondre le numéro de ligne du cadre au numéro de
ligne du panneau. Ne retirez pas les étiquettes avant d'avoir installé le produit.

2. ASSEMBLAGE DU CADRE

Posez les cotés du cadre a plat a c6té des panneaux pour vous assurer que les cadres seront assemblés correctement et que les
charniéres des panneaux et des cadres seront alignées.

Les cadres doivent étre pré-percés de trous d'installation. Si ce n’est pas le cas, pré-percez tous les cotés du cadre a I'aide d'une
meéche de 3/8"”. Percez uniquement la premiére couche de polyrésine 3.

Les trous d'installation sont situés juste en dessous de chaque charniére sur les cadres latéraux (sauf le trou inférieur qui est situé
juste au-dessus de la charniére inférieure). Les cadres supérieurs et inférieurs doivent avoir des trous uniformément espacés de
16" maximum. (Voir Fig. 2.2)

Insérez les clés d'angle en plastique dans les deux extrémités des cadres supérieur et inférieur. Remarque: Le collage n’est
nécessaire que pour une application de cadre en L a montage extérieur. (Voir étape 3)

Faites glisser la clé d'angle qui se trouve dans les cadres supérieur et inférieur dans |'extrémité de chaque cadre latéral.

A I'aide d’un marteau en caoutchouc, tapez fermement sur le cadre pour vous assurer que les clés d’angle sont bien engagées.

Remarque: La bande de couverture du cadre de chéssis peut étre demandée. Si elle est commandée, la bande de couverture doit étre
glissée sur le bas du cadre avant I'assemblage.

3. COLLER LES CLES D’ANGLE (CADRE EN L POUR MONTAGE EXTERIEUR UNIQUEMENT)

Remarque: Il sera impossible de détacher les coins apreés la prise de I'adhésif.

Appliquez de la Loctite 414 (ou de la colle de contact) sur la surface

intérieure de la cavité de la clé d'angle des deux coins du cadre a assembler. APP“CIUGZ de la

Insérez la clé d'angle en vous assurant que |'angle en onglet est propre, Loctite 414, sur la - A4 N
serré et aligné. Tenez fermement jusqu’a la prise (10 a 20 secondes). surface g)fter|eure )

(Voir Fig. 2.1) de la cavité de la clé

'
Répétez I'opération pour les autres coins. d'angle

Fig. 2.1

4. SUPPORTS EN L EN METAL

PERSIENNES

f Fig. 2.3 D
Trous
d'installation
N
=
o

Le cadre de caisson, le cadre de bordure et le cadre de bordure deluxe comprennent également des supports métalliques en L
qui sont fixés a |'arriere du cadre.

Avec le cadre face vers le bas, placez un support métallique en L a I'arriére du cadre dans chaque coin. (Voir Fig. 2.3)

A I'aide des vis fournies (#6 x 5/8"), placez 4 vis dans chaque support pour fixer fermement les coins.

Si de petits espaces apparaissent, utilisez du calfeutre ou du mastic pour sceller les coins une fois la persienne soit complétement

installée. o
Cadre supérieur

r 1

Clé de coin

Support métallique installé a
I'arriere du cadre de garniture,
du cadre de bordure deluxe et

du cadre de chéssis.

44— Charniére

A
Trou
d'installation
—————————————————— { O O v
Cadre Cadre O
du coté du cété
gauche droit O
5] 4_"5
% e

ECLIPSE Cadre inférieur
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MONTAGE A L'INTERIEUR AVEC CADRE EN L

1. PLACER LE CADRE DANS LOUVERTURE
*  Assurez-vous que le cadre a été correctement assemblé et qu'il est a I'endroit. Les étiquettes permettent d'identifier chaque
piece du cadre.

2. FIXER LE CADRE

e Centrez le cadre dans I'ouverture. Insérez des vis (#8 x 1 1/2") dans les trous prépercés du haut de chaque cadre latéral. Placez les
vis dans les montants de la fenétre.

Remarque: si le cadre est nettement plus petit que la taille de I'ouverture, ne serrez pas trop les vis. Un serrage excessif des vis

entrainerait une déformation du cadre.

3. ACCROCHER LES PANNEAUX
e Placez le(s) panneau(x) dans le cadre et insérez les goupilles des charniéres supérieure et inférieure uniquement.

4. PLACER LES PANNEAUX D'EQUERRE OU DE NIVEAU PAR RAPPORT A LOUVERTURE (Voir Fig. 3.1)

e Déplacez le cadre inférieur vers la gauche ou la droite jusqu’a ce que les panneaux soient de niveau. Si cela ne fonctionne pas;

®  Retirez la vis supérieure gauche et déplacez le coté gauche du cadre vers le haut ou le bas jusqu’a ce que les panneaux soient de
niveau. Une fois de niveau, remettez la vis dans I'ouverture de la fenétre. Si cela ne fonctionne pas, répétez I'opération pour le
cadre de droite. (Une autre option pour cette étape consiste a retirer la vis d'installation supérieure droite. Desserrez ou serrez la
vis supérieure gauche jusqu’a ce que les panneaux soient de niveau, puis réinstallez la vis supérieure droite).

* Lorsque les panneaux sont de niveau et d'équerre dans le cadre, maintenez le cadre inférieur en position et placez une vis dans le
trou central du cadre inférieur. (Remarque: il se peut qu'il ne soit pas possible de placer une vis inférieure en raison de rebords de
fenétre en marbre, etc. Si c'est le cas, placez les vis dans les trous du cadre latéral inférieur).

*  Lorsque des aimants sont fournis, il est possible d'obtenir un soutien ou une mise a niveau mineur en tournant le capuchon de
montant réglable au bas du montant vertical (stile) a I'endroit requis. (Voir Fig. 1.2)

5. FIXER LES VIS RESTANTES
* Insérez les vis dans les trous restants et vérifiez que les panneaux sont de niveau aprés que chaque vis a été mise en place.

6. VERROUILLAGE DU PANNEAU ET AIMANTS

* Le systeme de verrouillage du panneau ne nécessite aucune installation lorsque des cadres a 4 c6tés sont utilisés. Les capuchons
de verrouillage du panneau ont déja été installés dans les extrémités des montants. Les plongeurs se verrouillent dans la rainure
du cadre.

e  Sides aimants ont été commandés, voir la section “placement des aimants et des loquets” a la page 9 pour les détails
d'installation.

7. TROUS DE VIS DE BOUCHAGE
e Une fois que toutes les vis ont été installées et que le niveau des panneaux a été verifi¢, bouchez tous les trous avec les bouchons
fournis. (Voir Fig. 3.2)

8. FERMER LES ESPACES

*  Fermez les espaces autour des cadres avec la bande de couverture pour cadres en L (si nécessaire). Celle-ci est collée sur la face
avant du cadre. (Voir Fig 3.2)

*  Du calfeutre ou du mastic peut étre utilisé pour sceller les espaces autour des cadres ou des coins en onglet.

. 'z
) Ajustements de I'équerrage Cadre en L pour montage intérieur avec
Déplace le panneau e v [ ) Déplace le panneau bande de couverture
gauche vers I'haut I" .l droit vers I'haut
Fig. 3.2
Emplacement des trous
Montant de fenétre
Fig. 3.1 ® K i el ;
I < Charniéres > |1 Vis d'installation
~1C_—_=J80
) o °
Déplace le panneau | § I | Déplace le panneau Fenétre Bande de couverture
gauche vers le bas & ® - droit vers le bas
-— —_— T
Déplace le panneau gauche Déplace le panneau droit vers Trou de 3/8" bouché PERSIENNES
vers le bas et le panneau droit le bas et le panneau gauche avec couverdle a bouton ECLIPSE
vers |'haut vers |'haut

Page 3



MONTAGE INTERIEUR AVEC CADRE Z, BORDURE, OU BORDURE DELUXE

1. PLACER LE CADRE DANS LOUVERTURE

®  |'haut du cadre est indiqué par une plus grande distance entre I'haut de la charniére supérieure et le bord du cadre.

e Létiquette indique le coté gauche et coté droit, mais les étiquettes n'indiquent pas les cadres supérieurs ou inférieurs, car ils sont
généralement interchangeables.

2. FIXER LE CADRE

* La plupart des cadres ont des trous pré-percés placés pour faciliter I'installation.

* Insérez une vis (#8 x 1 1/2") dans les deux trous du cadre supérieur, a gauche et a droite. Centrez le cadre dans |'ouverture, puis
placez les vis dans les montants de la fenétre.

Remarque: si le cadre est nettement plus petit que la taille de I'ouverture, ne serrez pas trop les vis. Un serrage excessif des vis
entrainerait une déformation du cadre.

3. ACCROCHER LES PANNEAUX
*  Placez le(s) panneau(x) dans le cadre et insérez les goupilles des charniéres supérieure et inférieure uniquement.

4. PLACER LES PANNEAUX D’EQUERRE OU DE NIVEAU PAR RAPPORT A LOUVERTURE (Voir Fig. 4.1)

e Déplacez le cadre inférieur vers la gauche ou la droite jusqu’a ce que les panneaux soient de niveau. Si cela ne fonctionne pas,
procédez comme suit

*  Retirez la vis supérieure gauche et déplacez le c6té gauche du cadre vers I'haut ou le bas jusqu’a ce que les panneaux soient de
niveau. Une fois de niveau, remettez la vis dans |'ouverture de la fenétre. Si cela ne fonctionne pas, répétez I'opération pour le
cadre de droite. (Une autre option consiste a retirer la vis d'installation supérieure droite. Desserrez ou serrez la vis supérieure
gauche jusqu’a ce que les panneaux soient de niveau, puis réinstallez la vis supérieure droite).

* Lorsque les panneaux sont de niveau et d'équerre dans le cadre, maintenez le cadre inférieur en position et placez une vis dans le
trou central du cadre inférieur. (Remarque: il se peut qu'il ne soit pas possible de placer une vis inférieure en raison de rebords de
fenétre en marbre, etc.)

* Lorsque des aimants sont fournis, il est possible d'obtenir un support ou une mise a niveau mineur en tournant le capuchon de
montant réglable au bas du montant vertical (stile) a I'endroit requis. (Voir Fig. 1.2)

5. FIXER LES VIS RESTANTES
* Insérez les vis dans les trous restants et vérifiez que les panneaux sont de niveau aprés que chaque vis a été percée en position.

6. VERROUILLAGE DU PANNEAU ET AIMANTS

* Le systéeme de verrouillage du panneau ne nécessite aucune installation lorsque des cadres a 4 cotés sont utilisés. Les capuchons
de verrouillage du panneau ont déja été installés dans les extrémités des montants. Les plongeurs se verrouillent dans la rainure
du cadre.

e  Sides aimants ont été commandés, voir la section “placement des aimants et des loquets” a la page 9 pour les détails
d'installation.

7. TROUS DE VIS DE BOUCHAGE
*  Une fois que toutes les vis ont été installées et que le niveau des panneaux a été vérifié¢, bouchez tous les trous avec les bouchons
fournis. (Voir Fig. 4.2)

8. FERMER LES ESPACES
e Du calfeutre ou du mastic peut étre utilisé pour sceller les espaces autour des cadres ou des coins en onglet.

Ajustements de I'équerrage Fig. 4.2

Déplace le panneau ® & 7| Déplace le panneau Cadre Z a montage intérieur

gauche vers I'haut \ 'I droit vers I'haut

A
Emplacement des trous

Montant de fenétre

Fig. 4.1
'9 l| «<—— Chamicres ———> |l

Vis d'installation

\J

o C
Déplace le panneau | | . . I [ Déplace le panneau Fond
' ® R enetre
PERSIENNES gaUChe vers le bas droit vers le bas T
D —_—
ECLIPSE Déplace le panneau gauchevers le Déplace le panneau droit vers le bas Trou de 3/8 gogche avec couvercle
e bouton

Page 4 bas et le panneau droit vers I'haut et le panneau gauche vers |'haut



MONTAGE INTERIEUR AVEC BANDE D'ACCROCHAGE

1. PERCER LES TROUS D’'INSTALLATION
*  Des trous de 3/8" de diameétre doivent étre percés a chaque emplacement de charniére. (Voir Fig. 5.1)

2. PLACER LE CADRE LATERAL DANS LOUVERTURE

*  La partie supérieure du cadre est indiquée par une plus grande distance entre |'haut de la charniére supérieure et le bord du
cadre.

e Létiquette indiquera le coté gauche et le coté droit.

3. FIXER LA BANDE D'ACCROCHAGE DE COTE
* Insérez d'abord une vis (#8 x 1 1/2") dans le trou supérieur, puis dans le trou inférieur, en maintenant la bande d’acrrochage
d'aplomb.

4. ACCROCHER LES PANNEAUX
®  Placez le(s) panneau(x) dans I'ouverture et insérez les goupilles des charniéres supérieure et inférieure uniquement.

5. PLACER LES PANNEAUX D’EQUERRE OU DE NIVEAU PAR RAPPORT A LOUVERTURE

e Ajustez les charniéres réglables pliées, si nécessaire. (Voir Fig. 5.1)

*  Desserrez les vis des charniéres et déplacez la charniére vers la gauche ou la droite.

e  Resserrez les vis une fois de niveau.

® Siles panneaux ne peuvent pas étre mis a niveau ou a I'équerre en réglant les charnieres, utilisez alors des cales derriere la bande
d'accrochage pour obtenir les résultats souhaités.

6. FIXER LES VIS RESTANTES
* Insérez les vis dans les trous restants.
e \Vérifiez que les panneaux sont de niveau aprés que chaque vis a été vissée en position.

7. FIXER LES BLOC-LUMIERES SUPERIEURE ET INFERIEURE

®  Percez des trous de 3/8" a environ 5” de chaque extrémité de chaque piece du bloc-lumiere.
*  Espacez uniformément les trous intermédiaires tous les 12 a 16 pouces environ.

e Centrez et insérez les vis.

8. BOUCHER LES TROUS DE VIS
e Une fois que toutes les vis ont été installées et que le niveau des panneaux a été vérifié, bouchez tous les trous avec les bouchons

fournis.

9. INSTALLER LES AIMANTS ET LES PLAQUES
* Voir la section “placement des aimants et des plaques” a la page 9 pour les détails d'installation.

Montage intérieur

% — Caisson
>

=

0
E. <7 Bande de montage

T Pré-percage du trou d'installation de 3/8

‘ Charniére réglable a lame pliée

Fig. 5.1

PERSIENNES

ECLIPSE
Page 5



MONTAGE EXTERIEUR AVEC CADRE EN L ET CADRE DE CHASSIS

1. MAINTENIR LE CADRE SUR LOUVERTURE
*  Assurez-vous que le cadre a été correctement assemblé et qu'il est a I'endroit. L'haut du cadre est indiqué par une plus grande
distance entre I'haut de la charniére supérieure et le bord du cadre.

2. FIXER LE CADRE

® Insérez une vis (#8 x 1 1/2") dans les deux trous de la partie supérieure gauche et droite du cadre. Fixez d'abord la vis de gauche.
Assurez-vous que le cadre est de niveau, puis fixez la vis de droite. Selon I'application et le nombre d’extensions, des vis #8 x 2"
plus longues peuvent étre fournies.

3. ACCROCHER LES PANNEAUX
®  Placez le(s) panneau(x) dans le cadre et insérez les goupilles de charniére des charniéres supérieure et inférieure uniquement.

4. PLACER LES PANNEAUX D’EQUERRE OU DE NIVEAU PAR RAPPORT A LOUVERTURE (Voir Fig. 6.1)

e Déplacez le cadre inférieur vers la gauche ou la droite jusqu’a ce que les panneaux soient de niveau. Si cela ne fonctionne pas,

e Déplacez le cadre gauche vers I'haut ou le bas jusqu’a ce que les panneaux soient de niveau. Si cela ne fonctionne pas,

e Déplacez le cadre droit vers I'haut ou le bas jusqu’a ce que les panneaux soient de niveau.

* Lorsque les panneaux sont de niveau dans le cadre, maintenez le cadre inférieur en position et placez une vis dans le trou central
du cadre inférieur. Assurez-vous que le cadre inférieur est de niveau avant de placer les vis.

e Siun support ou une mise a niveau mineurs sont nécessaires, tournez le capuchon de montant réglable au bas du montant
vertical a I'endroit requis. (Voir Fig. 1.2)

5. FIXER LES VIS RESTANTES
* Insérez les vis dans les trous restants.
e \érifiez que les panneaux sont de niveau aprés que chaque vis a été vissée en position.

6. VERROUILLAGE DU PANNEAU ET AIMANTS

* Le systeme de verrouillage du panneau ne nécessite aucune installation lorsque des cadres a 4 c6tés sont utilisés. Les capuchons
de verrouillage du panneau ont déja été installés dans les extrémités des montants. Les plongeurs se verrouillent dans la rainure
du cadre.

e  Sides aimants ont été commandés, voir la section “placement des aimants et des loquets” a la page 9 pour les détails
d'installation.

7. TROUS DE VIS DE BOUCHAGE
*  Une fois que toutes les vis ont été installées et que le niveau des panneaux a été vérifié¢, bouchez tous les trous avec les bouchons
fournis. (Voir Fig. 6.2)

8. FERMER LES ESPACES
*  Du calfeutre ou du mastic peut étre utilisé pour sceller les espaces autour des cadres ou des coins en onglet.

Ajustements de I'équerrage
! q 9 Cadre de chassis pour montage extérieur

Déplace le Déplace le
panneau gauche L) panneau droit
vers I'haut | 9| ® | vers I'haut
A A
Emplacement des trous Montant de fenatre
Vis d'installation
Fig. 6.1 o ‘i
Il «<— Chamnigres —>

Trou de 3/8" bouché avec

Fenétre couvercle de bouton
\/ \
, o o Fig. 6.2
Déplace le ® Déplace le
panneau gauche panneau droit
vers le bas - _ vers le bas
Déplace le panneau Déplace le panneau

PERSIENNES gauche vers le bas et droit vers le bas et
ECLIPSE le panneau droit vers |'haut le panneau gauche vers le haut
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LINSTALLATION DU POTEAU

1. MONTAGE DIRECT SUR LES MENEAUX DE FENETRE

®  Percez des trous de 3/8" a travers la premiére couche de Polyresin 3 sur la face avant du poteau en T. Commencez a environ 2
pouces du haut et percez des trous supplémentaires tous les 10 & 15 pouces environ.

* Fixez le poteau en T en vissant les trous supérieurs et inférieurs, en vous assurant que le poteau en T est d'aplomb.

*  Suspendez les panneaux au poteau en T pour vous assurer que les lignes de vue sont régulieres et que tout est de niveau.

e  Siaucun ajustement n’est nécessaire, installez les vis restantes.

e Bouchez tous les trous avec des bouchons.

2. MONTAGE A LAIDE DE BLOCS DE POSTES EN T (Cadre a 4 c6tés)

® les cadres seront pré-percés avec les trous d'assemblage dans les cadres.

* Disposez les cadres supérieur et inférieur de maniere a ce que le bloc-lumiére soit orienté vers I'haut sur les deux.

e Empilez deux blocs d'alignement de poteau en T, les deux avec les languettes vers le bas (Voir Fig. 7.1)

* Positionnez les blocs empilés sur la partie du bloc-lumiére du cadre de maniére a ce que les trous des blocs soient alignés avec
les trous pré-percés dans le cadre. (Les languettes dépasseront du bord intérieur du bloc-lumiére) (Voir Fig. 7.1)

*  Fixez les blocs a chaque cadre a I'aide de deux (2) vis de blocage pour poteau en T #6 x 1 3/4". Ne serrez pas complétement les
vis, mais seulement de maniere a ce qu’elles soient bien serrées. Cela permettra un certain ajustement latéral du poteau en T.
(Voir Fig. 7.2)

e Insérez les clés d'angle dans les cadres supérieur et inférieur. Fixez le cadre latéral gauche au cadre supérieur, puis le cadre latéral
droit au cadre supérieur.

e Fixez le poteau en T au cadre supérieur en le faisant glisser sur les blocs du cadre supérieur, puis fixez le cadre inférieur. Assurez-
vous que le poteau en T est positionné sur les blocs et que les clés d'angle sont alignées avec les cadres latéraux.

e Suivez les instructions standard pour installer le cadre.

e Testez I'ajustement et |a position des panneaux pour déterminer I'emplacement du poteau en T.

*  Marquez la position du poteau en T sur le cadre avec un crayon.

®  Retirez les panneaux.

*  Avec le bas du poteau en T dans la position désirée, enfoncez une vis d'installation #8 x 1 1/2" horizontalement & travers le trou
pré-percé dans |'extrémité du poteau en T. (Voir Fig. 7.3)

* Lavis passe alors entre les deux (2) blocs de poteau en T, ce qui verrouille le poteau en T en position.

*  Répétez I'opération pour I'haut du poteau en T et bouchez les trous d'installation avec des couvercles a boutons.

Fixer les blocs de poteaux en T au cadre Fixer le poteau en T Aligner le poteau en T et le fixer Bloc d'alignement de poteaux en T
Vis de = . Trou ‘
blocage de &’ O d'installation
poteauenT du poteau
46x13/4" Poteau enT

enT
@ Blocs = e
\l/ d-aligneme< e @ ;

" pour poteau ‘ X
enT i Poteau: -~
enT
Vis
Cadre Cadre d'installation
#8x11/2
Fig. 7.1 Fig. 7.2 Fig. 7.3

3. MONTAGE A L'AIDE DE BLOCS DE POSTES EN T (Cadre a 3 c6tés)

®  les cadres seront pré-percés avec les trous d'assemblage dans les cadres.

* Disposez le cadre supérieur de maniere a ce que le bloc-lumiére soit orienté vers I'haut.

*  Empilez deux blocs d'alignement de poteau en T, les deux avec les languettes vers le bas. (Voir Fig. 7.1)

e Positionnez les blocs empilés sur la partie du bloc-lumiére du cadre de maniére a ce que les trous des blocs soient alignés avec
les trous pré-percés dans le cadre. (Les languettes pendront du bord intérieur du bloc d’éclairage). (Voir Fig. 7.1)

*  Fixez les blocs au cadre a I'aide de deux (2) vis de blocage poteau en T #6 x 1 3/4". Ne serrez pas complétement les vis, mais
seulement de maniére a ce qu’elles soient bien serrées. Cela permettra un certain ajustement latéral du poteau en T.

* Insérez les clés d'angle dans le cadre supérieur. Fixez le cadre latéral gauche au cadre supérieur, puis le cadre latéral droit au
cadre supérieur.

e Fixez le poteau en T au cadre supérieur en le faisant glisser sur les blocs du cadre supérieur.

e Commencez par installer la persienne comme un cadre standard a trois cotés, mais installez uniquement la vis supérieure sur
chaque cadre latéral et une vis inférieure si nécessaire.

e Testez I'ajustement et |a position des panneaux pour déterminer I'emplacement du poteau en T.

*  Marquez l'avant et le centre du poteau en T avec un crayon sur le seuil.

*  Marquez |'arriere du poteau en T a l'aide d'un crayon sur le seuil. PERSIENNES

Suite & la page suivante. ECLIPSE
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LINSTALLATION DU POTEAU CONTINUER

Retirez les panneaux et le cadre.

Empilez deux blocs d'alignement de poteaux en T, I'un avec la languette vers I'haut et I'autre avec la languette vers le bas. (Voir
Fig. 8.2)

Fixez deux blocs de poteaux en T empilés sur le seuil de maniére a ce que l'arriére de la “cuvette” du bloc soita 1 1/4” de la
marque centrale avant le poteau en T. (Voir Fig. 8.1)

Utilisez (2) vis de blocage pour poteau en T #6 x 1 3/4" pour fixer les blocs au seuil. Ne serrez pas complétement les vis - elles
doivent seulement étre bien ajustées (Voir Fig. 8.3)

Remettez le cadre assemblé dans I'ouverture en vous assurant que le bas du poteau en T glisse sur les blocs du seuil. (Voir Fig.
8.3)

Terminez l'installation du cadre, puis suspendez les panneaux.

Déterminez la position latérale du poteau en T, puis enfoncez une vis d'installation #8 x 1 1/2" a I'horizontale dans le trou
prépercé a |'extrémité du poteau.

La vis passera ensuite entre les (2) blocs de poteau en T, ce qui bloquera le poteau en T en position. (Voir Fig. 8.4)

Répétez |'opération pour |'extrémité opposée du poteau en T et bouchez les trous d'installation avec des couvercles a boutons.

Aligner le poteau
Position le poteau en T en T et le fixer

de fenétre

Blocs
enT
Rebord e huger Fj : l

Fixer les blocs de poteaux en T au seuil
Marquer I'emplacement du bloc sur le seuil
Vis de Trou
blocage de Poteau d'installation
Utilisez un crayon pour marquer poteauenT enT O du poteau
l'arriere du poteauen T e #6x 13/4" enT

Poteau

___dialignemen :I ; ; ,@::

F-r-1-9

4.

1%" pour poteaux
I ‘ enT - b
Utilisez un crayon pour marquer . . s g . Is
l'avant et le centre du poteau enT. Seuil Seuil Seuil d';r;sta]lle;t/i;n
X

Fig. 8.1 Fig. 8.2 Fig. 8.3 Fig. 8.4

MONTAGE AVEC DES SUPPORTS EN L
Les supports en L peuvent également étre utilisés pour fixer un poteau en T sur un cadre ou une ouverture de fenétre. Un c6té du
support comprend un petit trou rond appelé trou d'arrét et 'autre c6té comprend un trou allongé appelé trou oblong. (Voir Fig.
8.5)
Fixez le premier support en L sur le c6té supérieur droit du poteau en T. Le trou d'arrét doit étre positionné contre le poteau en T
et le coté avec le trou oblong doit étre orienté vers I'haut. (Voir Fig. 8.6)
Fixez le deuxieme support en L sur le cété inférieur gauche du poteau en T. Le trou d'arrét doit étre positionné contre le poteau
en T et le c6té avec le trou oblong doit étre orienté vers le bas.

(Voir Fig. 8.6) Trou d'arrét Trou oblong
Utilisez la ligne d'indication des vis sur le c6té du poteau en T ¥

pour déterminer la position des supports. %
Positionnez le poteau en T dans I'ouverture ou le cadre. Trou Jrou
Fixez les vis a travers les trous oblongs des supports de d'arrét
poteau en T dans I'ouverture ou le cadre. Centrez la vis

dans la fente du support en L. Cela permet un certain Trou oblong

jeu latéral pour la mise a niveau.

Accrochez les panneaux et ajustez le positionnement
des poteaux en T jusqu’a ce que les lignes de vue et
le niveau soient atteints.

Verrouillez le poteau en T en fixant les troisiéme et
quatrieme supports en L. Ces supports seront situés
en haut a gauche et en bas a droite du poteau en T.
Le coté du support en L avec le trou oblong sera fixé
au poteau en T et le coté avec le trou d'arrét sera
fixé au cadre ou a I'ouverture de la fenétre. Trou ETOU
(Voir Fig. 8.6) dar K‘;mg
Réglez les vis restantes pour verrouiller solidement le poteau en T en position.

_Trou

d'arrét d'arrét

Poteauen T

Trou oblong Trou d'arrét

Fig. 8.6

PERSIENNES
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INSTALLATION DE LA RAMPE DE VERROUILLAGE DU PANNEAU

*  Une fois la persienne et les panneaux ont été installés, faites une marque sur le cadre avec un crayon pour montrer ou se trouve le
centre du plongeur de verrouillage du panneau. (Voir Fig. 9.1)

e Ouvrez le(s) panneau(x).

e Placez la rampe de verrouillage du panneau sur le seuil ou le cadre de la fenétre. Le bord avant de la rampe doit étre en retrait de
1/8" par rapport a I'avant du panneau.

e Centrez la rampe sur la ligne marquant I'emplacement du plongeur. (Voir Fig. 9.2)

*  Marquez le centre de chaque trou de vis de chaque rampe.

®  Retirer les rampes et percer un trou pilote pour chaque vis a Iaide d'un foret de 3/32".

*  Replacer la rampe sur le cadre et fixer les vis (#6 x 5/8"). Répétez |'opération si nécessaire. (Voir Fig. 9.2)

e Actionnez le(s) panneau(x) pour vous assurer de leur bon fonctionnement et de leur fermeture.

* Le piston de verrouillage du panneau peut étre réglé a I'aide d’un tournevis a téte plate. Poussez sur le plongeur et tournez-le
dans le sens des aiguilles d’'une montre pour I'enfoncer dans le panneau ou tournez-le dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre pour |'allonger.

Verrouillage du panneau plongeur a ressort ; .
Remarque: Des rampes seront nécessaires

lorsque moins de 4 c6tés de cadre sont
commandés.

o

Zﬂo %
/ / Rampe de verrouillage

T T | | du panneau

L
P "

Ligne centrale du plongeur

Marquez le centre de chaque plongeur avec un crayon.
Fig. 9.1 Fig. 9.2

PLACEMENT DES AIMANTS ET DES LOQUETS

e Installez d'abord la plaque d'accrochage comme indiqué sur les dessins, avec les trous vers le centre du panneau. (Voir Fig. 9.3)
e Chaque plaque d'arrét doit étre a 3/8” du bord du montant et a 3/8" de I'extrémité du panneau. (Voir Fig. 9.3)

® Les panneaux étant en position fermée, marquez au crayon le seuil ou le cadre a I'endroit ol le montant rencontre la traverse.

* Installez I'aimant en partant de la marque vers l'intérieur du panneau.

* Installez deux loquets magnétiques par panneau. (Voir Fig. 9.4)

Pour les applications avec cadres, montez la plaque a 3/8” du montant (A),

et a 3/8"de I'extrémité du panneau sur la traverse (B). Vue latérale de la position du loquet magnétique
i L
= = = s S —b= Cadre
T
La plaque est & 3/8” de Aimant sur le cadre
extrémité du panneau Plaque
Jambes Lo Traverse
Verticales Lo supérieure
e P
A
| € Stile
1 Traverse inférieure
= = = / Plaque
Aimant sur le seuil
> | | € La plaque est affleurante au
Fig. 9.3 3/8" panneau Al
A

Fig. 9.4

Remarque: Tous les loquets magnétiques doivent étre installés. Montez les aimants sur les cadres. S'il n’y pas de
cadre, monter les aimants sur le rebord ou le montant de la fenétre. La plaque réceptrice se monte sur les

. . . PERSIENNES
traverses inférieures et supérieures. ECLIPSE
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